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468770-2026 - Konkursas

Danija — Draudimo paslaugos — Indkeb af all risks forsikringer, Vordingborg Energi Holding A/S
OJ S 129/2026 08/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Vordingborg Energi Holding A/S
E. pastas: Loor@vordingborgforsyning.dk
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Dujy arba Silumos gamyba, transportavimas ar
paskirstymas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Indkgb af all risks forsikringer, Vordingborg Energi Holding A/S
AprasSymas: Vordingborg Energi Holding A/S @nsker tilbud pa én eller flere af nedenstaende
delaftaler efter kriteriet om det gskonomisk mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem
pris og kvalitet:Delaftale 1: All risks forsikring (bygning, lgs@re og driftstab) —
MasnedgveerketDelaftale 2: All risks forsikring (bygning, l@sgre)Der henvises naermere til de
respektive kravspecifikationer i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for gvrige oplysninger.
Ordregiver forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af indledende tilbud. Der
ydes ikke vederlag til deltagere i forhandlingerne. Forhandlingerne gennemfgres online via
Teams, og udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.Der vil veere Abent Hus for
forsikringsselskaber tirsdag den 25. august 2026, kl. 10. Se venligst information herom.
Proceduros identifikatorius: 95df6364-e9cd-4248-828d-c1b6413775ff
Vidaus identifikatorius: 287281096
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Vordingborg Energi Holding A/S gnsker tilbud pa én eller
flere af nedenstaende delaftaler efter kriteriet om det skonomisk mest fordelagtige bud ud fra
bedste forhold mellem pris og kvalitet:Delaftale 1: All risks forsikring (bygning, lgs@re og
driftstab) — MasnedgveerketDelaftale 2: All risks forsikring (bygning, las@re)Der henvises
naermere til de respektive kravspecifikationer i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for
gvrige oplysninger.Ordregiver forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af
indledende tilbud. Der ydes ikke vederlag til deltagere i forhandlingerne. Forhandlingerne
gennemfgres online via Teams, og udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66515000 Draudimo nuo Zalos ar nuostoliy paslaugos, 66515200
Turto draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Danija
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Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

2.1.3. Verte
Numatoma verté be PVM: 2 750 000,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Krav 1: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste Kan ansggeren
bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af den obligatoriske udelukkelsesgrund i
Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8. april 2022
Kan ansggeren bekraefte, at ansggeren ikke er omfatte af Forordning 2022/576, artikel 5k
vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at virksomheden ikke er:
a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en enhed som
omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en enhed som
omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af den aktuelle
kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stattende enheder omfattet af ovenstaende
litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skai€ius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktear.
Sukciavimas: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske
akters administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Faellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet degmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
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finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Er den gkonomiske akter selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden,
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Er den gkonomiske aktar
selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i naevnte rammeafgerelses artikel 4.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Sunkus profesinis nusizengimas: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udavelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Har den gkonomiske aktar
befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved
meddelelsen af de oplysninger, der kreeves til verifikation af, at der ikke er grundlag for
udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sadanne
oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Er den gkonomiske aktar opmeerksom
pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne,
som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Har den
gkonomiske aktgr eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
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ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veaeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Andre udelukkelsesgrunde, der matte veere fastsat i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde,
der er anfgrt i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat
sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det land,
hvor den gkonomiske aktgr er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine forpligtelser
vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske aktar er
etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis
denne er en anden end etableringslandet?

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Delaftale 1 - All risks forsikring (bygning, lgasa@re og driftstab) — Masnedgvaerket
AprasSymas: Vordingborg Energi Holding A/S gnsker at indga forsikringsaftale indenfor all risks
forsikring (bygning, l@sere og driftstab), Masnedgveerket.

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66515000 Draudimo nuo Zalos ar nuostoliy paslaugos, 66515200
Turto draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Danija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Forsikringsaftalen skal etableres for en 3-arig periode med
ret til forlaengelse i op til 2 x 1 ar. Vordingborg Energi Holding A/S gnsker at forsikringsaftalen
skal treede i kraft den 1. januar 2027.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 250 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: Krav 1: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste Kan ans@geren
bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af den obligatoriske udelukkelsesgrund i
Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8. april 2022
Kan ansggeren bekraefte, at ansageren ikke er omfatte af Forordning 2022/576, artikel 5k
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vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at virksomheden ikke er:
a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en enhed som
omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en enhed som
omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af den aktuelle
kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stattende enheder omfattet af ovenstaende
litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veaerdi.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Den gkonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag XI til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan vaere nadt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Procedira vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Pris
AprasSymas: Pris vaegter med 65%, se udbudsbetingelserne.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 65
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Supplerende daekninger
AprasSymas: Supplerende deekninger vaegter med 35%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://permalink.mercell.com/287281096.aspx

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://permalink.mercell.com/287281096.aspx
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 18/08/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos
laikas, GMT
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Se udbudsmaterialet.
Finansinés sglygos: Se udbudsmaterialet.
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at veere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkabssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Vordingborg Energi
Holding A/S
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procedlras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Delaftale 2 - All risks forsikring (bygning, lgsare)
Apradymas: Vordingborg Energi Holding A/S @nsker at indga forsikringsaftale indenfor all risks
forsikring (bygning, lgsare).

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66515000 Draudimo nuo Zalos ar nuostoliy paslaugos, 66515200
Turto draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Danija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Forsikringsaftalen skal etableres for en 3-arig periode med
ret il forlaengelse i op til 2 x 1 ar. Vordingborg Energi Holding A/S gnsker at forsikringsaftalen
skal treede i kraft den 1. januar 2027.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 500 000,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Papildoma informacija: Krav 1: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste Kan ansggeren
bekraefte, at ansa@geren ikke er omfatte af den obligatoriske udelukkelsesgrund i
Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022/576 af 8. april 2022
Kan ansggeren bekraefte, at ansggeren ikke er omfatte af Forordning 2022/576, artikel 5k
vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at virksomheden ikke er:
a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en enhed som
omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en enhed som
omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af den aktuelle
kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stattende enheder omfattet af ovenstaende
litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Den gkonomiske aktar er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Pris
Apra8ymas: Pris vaegter med 65%, se udbudsbetingelserne.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 65
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Supplerende daekninger
ApraSymas: Supplerende daekninger vaegter med 35%, jf. udbudsbetingelserne.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 35

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://permalink.mercell.com/287281096.aspx

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://permalink.mercell.com/287281096.aspx
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymuy priémimo terminas: 18/08/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Vakary Europos
laikas, GMT
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Se udbudsmaterialet.
Finansinés sglygos: Se udbudsmaterialet.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud veere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Vordingborg Energi
Holding A/S
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

468770-2026 Page 8/10


https://permalink.mercell.com/287281096.aspx
https://permalink.mercell.com/287281096.aspx

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Vordingborg Energi Holding A/S
Registracijos numeris: 28318936
Pasto adresas: Danmarksvej 1
Miestas: Vordingborg
Pasto kodas: 4760
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Vordingborg Energi Holding A/S
E. pastas: Loor@vordingborgforsyning.dk
Telefono numeris: +45 88139600
Interneto adresas: https://vordingborgforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Klagenegevnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Pasto adresas: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pasto kodas: 8800
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
E. pastas: kifu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 72405600
Fakso numeris: +45 33307799
Interneto adresas: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819
Pasto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pasto kodas: 2500
Salies administracinis vienetas (NUTS): Byen Kabenhavn (DKO011)
Salis: Danija
E. pastas: kfst@kfst.dk
Telefono numeris: +45 41715000
Fakso numeris: +45 41715100
Interneto adresas: http://www.kfst.dk
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Mercell Holding ASA
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Registracijos numeris: 980921565
Pasto adresas: Askekroken 11
Miestas: Oslo

Pasto kodas: 0277

Salies administracinis vienetas (NUTS): Oslo (NO081)
Salis: Norvegija

RySiy centras: eSender

E. pastas: publication@mercell.com
Telefono numeris: +47 21018800
Fakso numeris: +47 21018801
Interneto adresas: http://mercell.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

468770-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 32decc55-8b3e-47a6-8449-b4e8d9e6¢c279 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 06/07/2026 13:02:11 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 06/07/2026 13:02:17 (UTC+00:00) Vakary

Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: dany kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 468770-2026
OL S numeris: 129/2026
Paskelbimo data: 08/07/2026
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